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介绍：《英汉应用互译教程》主要内容简介：翻译课程是英语专业学生必修的一门极为重

要的课程。高职高专及应用型本科的培养目标是应用型人才而并非研究型人才，因此，学

科的教学目标定位须适中。《英汉应用互译教程》的编写以“实用为主、够用为度”为原

则，其教学目的是从英汉互译的一般规律和原则出发，围绕英汉两种语言对同一内容表达

方式的比较和分析，向学生传授最基本最通俗的翻译理论及翻译实践中惯用的方法和技巧

，并通过课内和课后反复实践培养学生英汉互译基本技能。通过学习，要求学生熟练地运

用已掌握的英语基本语法、词汇、短语等知识，忠实、通顺、完整地将英汉两种语言的句

子、段落和短文进行互译，并对文化差异有着较强的敏感性，能够比较恰当地处理英汉语

言中特定表达的翻译。学生将来需要胜任一般性的国际商务和社会外事交际应用文字的翻

译工作，但是对文学体裁和科技专业文字翻译能力的要求不会太迫切。所以《英汉应用互

译教程》从传统翻译教材以文学性语言为主的特点转型为以商务活动和社会交际语言为主

的英汉互译。



说明：登录教客网（https://www.jiaokey.com/book/detail/96188163.html）查找全本
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